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A Tengwarrol altalanossagban

Minden €16k koziil az Eldak irtak el0szor. Az elso irast Ramil talalta fel, Valinori idoszamitas szerint
1179-ben. Ezt a Sarati-nak (az irdsjegyek neve sarat volt) nevezett irasmodot vette alapul Féanor a
Tengwar (betiik) kidolgozasakor (1250 Va). Mivel a Noldék a nyelv tekintetében rendkiviil kényesek és
igényesek voltak, az irott szovegnek pontosan kellett illeszkednie a kiejtéshez és egyértelmilinek kellett
lennie. Féanor tengwai teljes mértékben megfeleltek ezen elvarasoknak, az iraskép hiien kovette az
akkori Quenya fonetikajat (ez nyilvan a nyelv fejlédésével kopott valamelyest), sz€p volt és konnyen
tanulhato, épp logikus felépitése miatt. F€anor a tengwakat négy témaba (oszlopba) és hat tyellbe
(fokozat) sorolta az egyes hangzok képzése szerint. Ezeken kiviil 13 kiegészitd tengwat is alkotott,
amelyek nem sorolhatok be a témdkba. Az Tengwar iras els6dlegesen a valodi massalhanzokat jeloli
ugy, hogy a lehetdé legkevesebb jel hasznalatdval tudja visszaadni a beszélt nyelv hangzasat. A

maganhangzokat a tengwak folé irt modosito jelekkel, rehtakkal jelolték.
A Sindarin nyelvii Tengwar

Mikor Féanor kidolgozta a tengwar irast, az volt a célja, hogy egy fonetikailag teljesen megalapozott
¢s minden nyelvre alkalmazhat6 irasrendszert hozzon létre. Ez sikertilt is neki, olyannyira, hogy mikor a
Noldéak Beleriandba értek, az ottani Sinddk gyorsan magukéva tették a féanori irdst és hasznalni kezdték.
Mivel a két nép altal hasznalt nyelvek hangzéi nem feleltek meg teljes egészében, nyilvan
modositasokat kellett eszk6zolni az eredeti helyesirasi szabalyokon. Réadasul, hogy ne legyen olyan
konnyti dolgunk, a Sindarin nyelvet két kiilonb6zé modon is irtdk. Az elsd, gondorinak is nevezett moéd
kozelebb all a Quenya irasmodhoz; tehtdkat hasznal a maganhangzok jel6lésére, s a massalhanzok
tekintetében sincs szamottevo kiilonbség. A masik, un. beleriandi mdd 1ényegesen tobb elemben tér el a
“klasszikustol”: a maganhanzokat kiilon tengwék jeldlik, raaddsul egyes massalhanzokat egészen mas

tengwaval irnak, mint a gondori modban. Ezen irdsmod részletes targyaldsa nem ehelyfitt torténik.
Tehta mod
- Massalhangzok

Féanor idejében a tiinde tuddsok allaspontja az volt, hogy a nyelv vazat a massalhangzok alkotjak, a
maganhangzok csak szinesitik azt. Eppen ezért irasban a massalhangzokat jelolték kiilon tengwakkal, a
maganhangzok csak kiegészitd jelként voltak jelen. A Sindarin nyelvii Tengwar irasmodban a kovetkezd

szabalyok érvényesek a massalhangzokra:

- Kétdjelet, aposztroéfot nem jeldliink, ilyenkor az elvalasztott sz6 egybe irando.

- A “ph” mindig “f” hangot jeldl, mind kiejtésben, mind irasban, jel6lése a Formen (]2) tengwaval
torténik.

BC/ ephel (kerités)
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- A “v” szavak végén “f’-ként ejtendd, de ugyanigy Ampaval (123) irando.
cc[l:n”]n govad (talalkozni)
C[]:D cef (termdfold)
- A latin betlis szovegben megtalalhato “ch” kombinacié a német Bach szoban hasznéalatos kemény “h”
hangot jelenti, amit Tengwar irasmodban Hwesta (CI) jelez.
}ﬁfclc orchal (magas, szalas)
- Kett6zott massalhangzokat ugy jeloliink, hogy a tengwa ala egy hullamot helyeziink. Kivételt képez a
dupla “s”, ilyen esetben nem Silmé (é), hanem Essé (é) tengwa hasznalatos.
CC[C{; gloss (hofehér)
Mz nalla (sirni)
- Ha Silmé (é) vagy Essé (é) elétt rovid maganhagz6 4ll, a tehtat Silmé Nuquerna (7) illetve Essé
Nuc/luerna (3) folé helyezziik.
FD3 bess (feles¢g)
- A “th” és “dh” réshangok megfelelnek az angol thing illetve the (dhe) szavakban megtalalhatod sz6
eleji hangoknak, jeldlésiik a Sulé (I’)) illetve az Anto (]’n) tengwakkal torténik, Osszetett szavak esetén
azonban a Tinco + Hyarmen illetve az Anto + Hyarmen kombinacié hasznélatos.
ml&cl;la% Mithlond (Sziirkerév)
CC[ ‘ galadh (fa)
]2]5 .XC,' Panthael (Samu, Aragorn szerint)
- Sz6 elején zongétlen “lIh” “rh” hangok jelolésére az Alda @), illetve Arda (%7) tengwakat hasznaljuk,
egyébként a Lambe + Hyarmen, illetve Oré + Hyarmen kombinaciot hasznélatos.
'S,d'" Ihing (pokhalo)
%"lm Fhﬁn (kelet)
y A.XC Perhael (Samu)
I::C/)\ym Edhelharn (tiindekd)

- A 66t9’, ‘Cp”’ C(c’9’ ‘Cd”’ CCbB’, Cég”’ C(nB’ és 66m9’ méssalhangzék elétti
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n” vagy “m” jelenlétét a tengwa folé
elhelyezett vondssal vagy enyhe hulliammal (mely nagyjabol a spanyol tildének felel meg) jelezziik.
1‘5':.7]710‘) ann(n (napnyugat)

2 . . . ,
CC"’DCD‘J Gondolin (rejtett varos)
- Az “ng” kombindcio az angol finger szoban megtalalhatd “g” hangot jelenti, irasban nazalis hullammal
ellatott Ungwé (C‘C’[) jeloli. Szo elején és végén azonban az angol sing szobeli nazalis “g” ejtendd, s
Nwalmé (&) tengwaval irando.
2 - )
CC[C ungol (pok)
cclcm]ooyca Glamdring (az ellenség porolye)
- A labializalt “g” és “d” (gw, dw) hangokat az Ungw¢ illetve az Ando tengwak folé helyezett “forditott
hulldmmal” jeldljiik, a kovetkezOképpen: &[ (gw), ]:;‘D (dw). A tehtak a hullam f6l¢ irandok.
CE[éAJ’J‘JD gwachaedir (palantir, 14t6k0)
y]nm rodwen (szliz)
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-Kiilon “csemege” az “ngw” massalhangzokombinacid, mely labializalt ng-ként kezelendd. Ilyenkor a
nazalis vonal vagy hullam f61¢ helyezziik a labializaciot jelzd “forditott hullamot”, majd ha sziikséges, a

maganhangzot jelold tehtat.

P?é[ls dangweth (valasz)

-Ha “r” hangot kell jelolni, két lehetdségiink is van: az Oré illetve a Romen tengwak, azonban ezek
hasznalata kozel sem véletlenszerii vagy 6nkényes. Romen hasznélatos szo elején vagy sz6 kozben, Oré
a sz6 végén. Kivételt képeznek az Osszetett szavak, melyekben a prefixum vagy a szdosszetétel elsd
szava “r’-re végzédik, itt Oré hasznalatos, de csak a prefixum (—ar, —er, —or, —per és —thar) vagy az
Osszetétel végén.

c[}jm%]n curunir (ligyes ember)

pn]nc peredhil (féltinde)

- Maganhangzok

Ebben az irasmodban a maganhangzokat a tengwak folé irt tehtakkal jeloljiik, oly mddon, hogy a
maganhangzot az 6t kovetd massalhangzo folé irjuk. Ha a leirni kivant szoban a maganhangzot nem
koveti massalhangzo, vagy kiilon all, egy rovid szarra helyezziik. Kivételt képeznek a hosszl
maganhangzok, ezeket minden esetben hosszu szar fol¢ iiltetjiik.
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- A Sindarin nyelvben 6t maganhangzét kiilonboztetiink meg: “a”, “e”, “i”, “0”, “u” és ezek hosszl

(Y]

valtozatai, valamint az “y”, melyet a magyar “ii” hanghoz hasonldan ejtiink.

10 - ram (fal 1P - tad (kettd
y //ram(a) ]9‘]]?’) ad (kettd)
mED - neder (kilenc) ‘IC - €l (csillag)
by - mithril (valoeziist) éj - si (itt)
" [ ” .
?]9 - ost (varos) lo]m - thén (fenyd)
aj}’flo _ gurth (hall) rn]’m _ déin (nyugat)
oy - emyn (hegyek) C‘ICC[ - Iyg (kigyo)

- Ezeken kiviil eléfordulnak olyan maganhangzdékombinaciok, Un. diftongusok, melyek kiejtésben egy
szotagként kezelenddk, s irasban is kiilon jelet kaptak, oly mddon, hogy az els6 maganhangzot tehtaval
jeloljiik, mig a mésodikat tengwéval. A Sindarin nyelv diftongusai a kovetkezok: “ae” (5;), “oe” (?:),
“ai” (&), “ei” (cf), “ui” (67(), “au” (3) (sz6 végén -aw).

A - maeg (éles cﬂnm - leithian (megszabaditas
AL g (€les) Ce (meg )

O - moe (puha) 1Y) - muin (kedves)

]o/oyam - edrain (hatar) ]‘”}’OCC[ - draug (farkas)

[13%4]

-A sz0 eleji, maganhangzo el6tt allo “i” hangot “5”-nek ejtjiik és Yantaval irjuk.
A?nam - iarwain (legoregebb)
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Tyell

[

I -Tincotéma II —Parmatéma III - Calmatéma 1V — Quessetéma
1 — Tinco 2 - Parma 3 - Calma 4 - Quessé
P t | P p | 49 - 19 ck
5 — Ando 6 - Umbar 7 — Anga 8 — Ungwé
P4 P b g - F g
9 —Sulé 10 — Formen 11— Aha 12 — Hwesta
b th b fpn) d - | d ch
13 — Anto 14 — Ampa 15 - Anca 16 — Unqué
bo dh | k2 v | o .l d
17 — NGmen 18 — Malta 19 - Noldo 20 — Nwalmé
| A2 n jaa) m (Vo - (ve -ng
21 - Oré 22 — Vala 23 -Anna 24 - Wilya (tevegs)
) T o) W 4| -1 a -
| 25 - Romen 26 - Arda 27 - Lambe 28 - Alda
y r y «tth G 1 T |h
29 - Silme 30 - Silme nuquerna 31 - Esse 32 - Esse nuquerna
6 S 2 S é SS 3 SS
33 - Hyarmen 34 -Hwesta sindarinwa | 35 - Yanta 36 - Ure
A h CJ. o, 8 - O -u
Halla Rovid tdmasz Hosszl tdmasz

J
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